
sell{eri}stjälk s.
sel{ning s.
selot [-o•t el. -å•t] el. zelot s.

-en -er trosivrare
selot{isk el. zelot{isk adj.

-t -a
selot{ism [-is•m] el.

zelot{ism s. -en
sel}pinne s.
selters}glas s.; mindre dricks-

glas
selters}vatten s.; mineral-

vatten
sel}tyg s. -et; pl. =
sema{for [-å•r] s. -en -er
signalmast med rörliga
armar m.m.

sema{for}arm s.
sema{for{era v. -de signalera
med semafor el. med
handflaggor o.d.

sema{for{er{ing s.
sema{for{ist [-is•t] s. -en -er
sem{ant{ik [-i•k] s. -en be-
tydelselära; teckenlära
o.d.

sem{ant{ik{er [-an•t-] s. -n;
pl. =

sem{ant{isk [-an•t-] adj. -t -a
sem{asio{logi [-gi•] s. -n be-
tydelselära

sem{asio{log{isk [-å•g-] adj.
-t -a

sem{em [-e•m] s. -et; pl. =
betydelseinnehåll i god-
tycklig språklig form; be-
tydelse av ett morfem

sem{ester [-es•t-] s. -n
semestrar

sem{ester}an{lägg{ning s.
sem{ester}by s.
sem{ester}dag s.
sem{ester}er{sätt{ning s.
sem{ester}fir{are s. -n; pl. =,

best. pl. semesterfirarna
sem{ester}för{mån s.
sem{ester}hem s.
sem{ester{hems}nämnd s.
sem{ester}häls{ning s.
sem{ester}lag s. -en -ar
sem{ester}led{ig adj. -t -a
sem{ester}lön s.
sem{ester}minne s.

sem{ester}mål s.; till mål 1
sem{ester}mån{ad s.
sem{ester}ort s. -en -er
sem{ester}para{dis s.
sem{ester}penn{ing s. ªfinl.º

statligt bidrag till småföretag-
are

sem{ester}peri{od s.
sem{ester}premie s. ªfinl.º
extra lönepåslag i sam-
band med semestern

sem{ester}resa s.
sem{ester}ställe s.
sem{ester}stängd adj.; mest i

n. semesterstängt
sem{ester}stäng{ning s.
sem{ester}tid s.
semestertillägg avstavas

sem{ester}till{lägg s.
sem{ester}vecka s.
sem{ester}vik{ari{at s.
sem{ester}vik{arie s.
sem{ester}vist{else s.
sem{estra v. -de ha sem-
ester, tillbringa sin sem-
ester o.d.

semi- [se•mi-] i sms halv-
semi}fin{al [-a•l el. se•-] s.
semi}fin{al{ist [-is•t el. se•-] s.

-en -er
semi{fin{al}match s.
semi{fort{is [-fårt•-] s.; best.

= stark bibetoning; en s.
semi}kol{on [-ko•- el. se•-] s.

-et; pl. = skiljetecknet ;
sem{in{arie}biblio{tek s.
sem{in{arie}led{are s.
sem{in{arie}serie s.
sem{in{arie}upp{sats s.
sem{in{arie}öv{ning s.
sem{in{ar{ist [-is•t] s. -en -er
seminarieelev i ä. tid

sem{in{ari{um [-a•-] s. semin-
ariet seminarier undervis-
ningsform vid högskola; tidig-
are utbildningsanstalt för
lärare

sem{in{at{ion s. -en insemin-
ation

sem{in}avel [-i•-] s. avel gm
insemination

sem{in}be{frukta v.
sem{in{era v. -de utföra in-

semination på, insemin-
era

sem{in{er{ing s.
sem{in}stat{ion s.; med insem-

inationsverksamhet
sem{in}tjur s. -en -ar
sem{in{ör [-ö•r] s. -en -er
person som sysslar med
insemination

semio{logi [-gi•] s. -n läran
om tecknens betydelse
för språklig kommunik-
ation

semio{log{isk [-lå•g-] adj.
-t -a

semi{ot{ik [-i•k] s. -en
teckenlära; symtomlära

semi{ot{ik{er [-å•t-] s. -n;
pl. =

semi{ot{isk [-å•t- el. -o•t-]
adj. -t -a

semi{perme{abel [-a•-] adj.
-t semipermeabla halv-
genomtränglig

semi{perme{abil{itet [-e•t] s.
-en

sem{it [-i•t] s. -en -er person
med semitiskt språk som
modersmål

sem{it{is{era v. -de ge semit-
isk prägel m.m.

sem{it{is{er{ing s.
sem{it{isk [-i•t-] adj. -t -a;

semitiska språk omfattande
arabiska, hebreiska, etiopiska
m.fl.

sem{it{ist [-is•t] s. -en -er
kännare av semitiska
språk el. semitisk kultur

semi}trailer [se•mi-] s. på-
hängsvagn

semla s. -n semlor fettisdags-
bulle; ªfinl.º småfranska,
kuvertbröd

semmel}bag{are s.
semmel}dags adv.
semmel}tid s.
semo{logi [-gi•] s. -n betyd-
elselära

semo{log{isk [-å•g-] adj. -t -a
1sen adj. -t -a; tack för senast
2sen se 1sedan
3sen se 2sedan
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